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l. Introduccién.

Baja California se caracteriza por ser un estado de origen, transito, destino y retorno
de migrantes, segun cifras del Colegio de la Frontera Norte hay 500 personas
migrantes diarias en Baja California del cual 45% son mujeres. Es receptor de
migrantes nacionales e internacionales, de composicion rural y urbana, es en
primera instancia un lugar de paso, pero se convierte en muchos casos de destino,
es un Estado donde se realizan las mayores repatriaciones y se efectlan los
mayores casos de violacion a los derechos humanos de las mujeres migrantes; sin
embargo, en la mayoria de los casos no se presentan las denuncias. Por ello es
imprescindible contar con una guia de atencion a mujeres migrantes que permita la
colaboracion entre las instituciones gubernamentales y organismos de las
sociedades civiles que favorezca el respeto a sus derechos y dignidad humana. En
los ultimos afios se ha visto de manera considerable un incremento de grupos
migrantes centroamericanos que ingresan a México con el objetivo de llegar a las
fronteras que dividen al pais con Estados Unidos, cruzar dichas fronteras y asi
alcanzar ese tan anhelado “Suefio Americano”. Conforme van avanzando, las
personas dentro de estos grupos van enfrentando situaciones dificiles que afectan
gravemente su bienestar emocional e integridad fisica, dejando como resultado
seres completamente vulnerables una vez que llegan a la frontera.

Por otra parte, se da lugar a mujeres y hombres del pais que atraviesan la mitad de
pais, dejando sus Estados de origen en busca de un futuro mejor o siguiendo a sus
comunidades de origen. Cabe destacar que, dentro de ese incremento hoy en dia,
es mas comun que antes ver a mujeres y nifios en esa misma busqueda. Dentro de
este grupo se encuentran también mujeres de origen indigena que igualmente
vienen buscando condiciones de vida mejores y de mayor oportunidad para sus
descendientes.

Objetivos: El presente documento es de gabinete, y tiene como objetivo general la
elaboracion de una Guia de Atencién Integral a Mujeres Migrantes en Situacién de
Violencia para el Estado de Baja California, estd enfocado a las mujeres migrantes
connacionales y extranjeras, principalmente centroamericanas, esto con la finalidad
de que sea su guia al momento de ingresar a Baja California y que la misma se
convierta en una herramienta que les permita sentirse seguras a través de la
informacion, destacando cuéles son sus derechos y obligaciones, asi mismo, dando
a conocer los lugares a los que pueden acudir para enfrentar su situaciéon de la
mejor manera posible y ser atendidas con el respeto a su dignidad e integridad que
como personas sujetas de derechos humanos. Como alcances de resultados se
realizaron actividades de asesorias especializadas con Instituciones y personas
expertas en el tema de migracién y violencia hacia las mujeres y la elaboracién de
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diagnoéstico para identificar la problematica y las alternativas de solucion con
Instituciones involucradas a través de una mesa de trabajo.

Descripcion de las actividades ejecutadas. Para la realizacion de esta guia
fueron consideradas una serie de acciones que permitieran obtener informacién
contemplando, por un lado, la vision y experiencia de las mujeres migrantes que
han vivido y sufrido el fendbmeno de la migracion, esta informacion fue recabada a
través de entrevistas que se les realizaron tanto en albergues como en comunidades
en las que habitan.

Por otro lado, se conté con asesorias especializadas de personas, que han sido
participes y expertas en los temas de migrantes y violencia hacia mujeres migrantes,
e Instituciones que son parte clave en los servicios de atencion a las necesidades
gue generalmente requieren.

Se llevo a cabo también una mesa de Trabajo en Mexicali con el Sistema para
Prevenir, Atender, Sancionar y Erradicar la Violencia en el Estado de Baja
California, y otra en Tijuana con la directora del Instituto Municipal de la Mujer de
Tijuana. La totalidad de estas acciones tuvo como finalidad obtener informacion.

Como parte de las herramientas para diagndstico se elaboraron también algunos
cuestionarios que fueron aplicados a las instituciones de gobierno. Se obtuvo
informacion de gabinete para que, en su conjunto con la informacion recabada en
entrevistas y mesa de trabajo y cuestionarios, se obtuviera el panorama sobre la
situacién de la mujer migrante y la violencia y discriminacion a la que se ven sujetas.
La informacién recabada fue basica para la elaboracién de una Guia de Atencion
Integral a Mujeres Migrantes en Situacion de Violencia, con los resultados que se
exponen en el presente documento y que conllevan a las necesidades de atencién
integral de las mujeres migrantes, con una serie de recomendaciones dirigidas tanto
para las instituciones como para organizaciones de la sociedad civil, ambas con
injerencia en la atencién a mujeres migrantes.

Para el entendimiento de los problemas publicos y para identificar alternativas de
atencion se la realizaron las actividades trabajando en un diagndstico recolectando
datos e informes sobre situaciones presentes y pasadas, sobre el caracter de los
actores sociales y politicos, sus concepciones del asunto y las propuestas que
podrian sugerir. Como resultado de las asesorias especializadas y las dos mesas
de trabajo, se logré una extensa hizo revision del marco normativo relativo a la
migracion y la violencia hacia las mujeres, y se expuso la problematica de las
poblaciones de mujeres migrantes en Baja California. El modelo de implementacién
es la Guia que se pretende difundir y divulgar a través de las instancias participantes
y con los recursos que estas dependencias cuentan para la prevencion, atencion,
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sancion y eliminacion de las violencias hacia las mujeres, dirigida a mujeres
migrantes nacionales y extranjeras. Se pretende que este modelo de guia para
mujeres migrantes pueda también beneficiar a las mujeres migrantes indigenas, con
un tiraje traducido a sus lenguas principales.

Normatividad y politica migratoria en México

La Carta Magna. Articulo 1.- Refiere que en los Estados Unidos Mexicanos todas
las personas deben gozar de los derechos humanos reconocidos en la Constitucion,
asi como en los tratados internacionales de los cuales el Estado Mexicano es parte,
como son: la Constitucion de la Organizacion Internacional para la Migraciones, la
Declaracion Universal de los Derechos Humanos, Convencion Internacional sobre
la Proteccion de los Derechos de los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares,
asi como la Ley de Migracion y su Reglamento, y aquellas que refieren a las
mujeres, al pleno respeto a sus derechos y al acceso a una vida libre de violencia,
entre las que se encuentran: La Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer (CEDAW), la Convencion Interamericana
para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la Mujer/Belén Do Para, entre
otras.

El Articulo 1, también instituye como prohibida toda discriminacion motivada por
origen étnico o nacional, el género, la edad, las discapacidades, la condicién social,
las condiciones de salud, la religién, las opiniones, las preferencias sexuales, el
estado civil o cualquier otra que atente contra la dignidad humana y tenga por objeto
anular o menoscabar los derechos y libertades de las personas.

Articulo 2, A/

VIII. Acceder plenamente a la jurisdiccion del Estado. Para garantizar ese derecho,
en todos los juicios y procedimientos en que sean parte, individual o colectivamente,
se deberan tomar en cuenta sus costumbres y especificidades -culturales
respetando los preceptos de esta Constitucion. Los indigenas tienen en todo tiempo
el derecho a ser asistidos por intérpretes y defensores que tengan conocimiento de
su lengua y cultura

Articulo 2, B/

Il. Garantizar e incrementar los niveles de escolaridad, favoreciendo la educacion
bilinglie e intercultural, la alfabetizacion, la conclusion de la educacion basica, la
capacitacion productiva y la educacién media superior y superior.
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[ll. Asegurar el acceso efectivo a los servicios de salud mediante la ampliacion de
la cobertura del sistema nacional, aprovechando debidamente la medicina
tradicional, asi como apoyar la nutricion de los indigenas mediante programas de
alimentacion, en especial para la poblacién infantil.

IV. Mejorar las condiciones de las comunidades indigenas y de sus espacios para
la convivencia y recreacion, mediante acciones que faciliten el acceso al
financiamiento publico y privado para la construccion y mejoramiento de vivienda,
asi como ampliar la cobertura de los servicios sociales basicos.

VIII. Establecer politicas sociales para proteger a los migrantes de los pueblos
indigenas, tanto en el territorio nacional como en el extranjero, mediante acciones
para garantizar los derechos laborales de los jornaleros agricolas; mejorar las
condiciones de salud de las mujeres; apoyar con programas especiales de
educacién y nutricion a nifios y jovenes de familias migrantes; velar por el respeto
de sus derechos humanos y promover la difusién de sus culturas.

La Ley de Migracion. Ley que ha llevado a efecto varios cambios para alcanzar los
objetivos en la atencion integral al fendmeno migratorio, entre estos cambios se
encuentran:

Despenalizacion de la migracion irregular al derogar los articulos 119 y 124 de la
Ley General de Poblacion. En 2008 se aprob6 esta Reforma Legislativa y los
migrantes irregulares se convierten en simples infractores de disposiciones
administrativas, condicibn que les acredita a ser sujetos de derecho,
independientemente de su condicion migratoria.

Esta aprobacién a la Reforma trajo consigo a los migrantes el poder tener acceso
a la salud, educacién y justicia, ademas de estar acreditados para la atencién y
obtencién de servicios relacionados a actos de registro civil relativas a: nacimiento,
reconocimiento de hijos, matrimonio, divorcio y muerte, acorde al Articulo 9 de la
Ley de Migracion.

Por otra parte, se reconoce de la labor de asistencia a los migrantes realizada por
la sociedad civil organizada o personas que llevan a cabo actos humanitarios,
quedando prohibidas las visitas de verificacion a iglesias y albergues, establecidos
por razones de asistencia albergue u orientacion.

Ademas, es importante mencionar que dentro de la Politica migratoria del
gobierno de México (2019-2020), uno de sus ejes fundamentales esta dirigido a la
proteccion de los derechos humanos, en el cual, por inclusién, quedan igualmente
contemplados los derechos humanos de los migrantes.
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Ley Estatal de los Derechos y Cultura Indigena. Articulo 5. El Estado debera
asegurar que los integrantes de las comunidades indigenas gocen de todos los
derechos y oportunidades que la legislacion vigente otorga al resto de la poblacion
de la entidad, y velar& por el estricto cumplimiento de la presente Ley.

Las autoridades estatales y municipales tendran la obligacion de denunciar ante las
autoridades competentes, los casos que lleguen a su conocimiento en que los
trabajadores indigenas laboren en condiciones discriminatorias, desiguales o
peligrosas para su salud e integridad fisica 0 que sean sometidos a jornadas
laborales excesivas, ademas de los casos en que exista coaccion en su contratacion
laboral o pago en especie y dentro del ambito de sus respectivas competencias,
deberan tomar las medidas necesarias para prevenir o eliminar esa situacion,
fomentando la vigilancia y en su caso, brindar el apoyo necesario para facilitar la
denuncia por parte de los indigenas.

Articulo 12. Los integrantes de las comunidades indigenas tienen el derecho de
promover por si mismos o a través de sus autoridades tradicionales de manera
directa y sin intermediarios cualquier gestion ante las autoridades Estatales o
Municipales. Sin menoscabo de los derechos individuales, politicos y sociales

Articulo 21. Las autoridades estatales y municipales promoveran la igualdad de los
indigenas y eliminaran cualquier practica discriminatoria estableciendo para ello las
instituciones y determinando las politicas necesarias para garantizar la vigencia de
los derechos indigenas y el desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las
cuales deberan ser disefiadas y operadas conjuntamente con ellos.

Articulo 21/1l. Garantizar e incrementar los niveles de escolaridad, favoreciendo la
educacion bilingiie e intercultural, la alfabetizacién, la conclusién de la educacién
basica, la capacitacion productiva y la educacién media superior y superior.

Articulo 21/Ill. Asegurar el acceso efectivo a los servicios de salud mediante la
ampliacién de la cobertura del sistema estatal, aprovechando debidamente la
medicina tradicional, asi como apoyar la nutricion de los indigenas mediante
programas de alimentacion, en especial para la poblacién infantil.

Articulo 21/IV. Mejorar las condiciones de las comunidades indigenas y de sus
espacios para la convivencia y recreacion, mediante acciones que faciliten el acceso
al financiamiento publico y privado para la construccion y mejoramiento de vivienda,
asi como ampliar la cobertura de los servicios sociales basicos.
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Articulo 21/VIII. Establecer politicas sociales para proteger a los migrantes de los
pueblos indigenas, tanto en el territorio nacional como en el extranjero; mejorar las
condiciones de salud de las mujeres; apoyar con programas especiales de
educacién y nutricion a nifios y jovenes de familias migrantes; velar por el respeto
de sus derechos humanos y promover la difusién de sus culturas

1. Diagnéstico.

El nimero de mujeres migrantes tanto de otros paises, como nhacionales y
deportadas de Estados Unidos que se encuentran en transito o bien que han llegado
a Baja California ha aumentado considerablemente en estos ultimos afos.

En la historia de Baja California se puede observar que esta, se ha formado y
consolidado por poblaciones migrantes desde sus inicios, con migraciones
procedentes de varios paises del mundo entre las que se encuentran rusos,
italianos, franceses, espafioles, por nombrar algunos, asi como poblaciones que
migraron de las diferentes entidades de México.

Las caracteristicas presentadas por Baja California en cuanto a lejania con el centro
de México, su escasa integracion econdmica con este y la falta de comunicacion,
no motivaban al crecimiento de la regién. No obstante, el crecimiento de California,
impacto de manera importante en el desarrollo de la region, situacion que persiste
en la actualidad.

Esta frontera ha servido desde muchas décadas al transito y destino de las personas
trabajadores, pues la entrada y salida por los puestos fronterizos de los trabajadores
no resultaba dificil y perturbadora, era una politica de frontera mas abierta que la
actual, en tiempos recientes, se han sumado poblaciones migrantes de
Centroamérica el Caribe, Africa e India.

Datos de la Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados (COMAR) sefialan que la
poblacion migrante se ha ido incrementando afio con afio. El nUmero de solicitudes
de la condicion de refugiados en el pais, a diciembre de 2013 era de 1,296, el cual
se vio incrementado en 5 afios en un 1,320%, reportandose a septiembre de 2018
un total de 17,116, de las cuales 7,112 fueron solicitudes de mujeres, y de estas el
45% eran mujeres dependientes.

A continuacion, la tabla estadistica con la progresion de solicitudes con la condicion
de refugiadas en México a partir de 2013 a 2018, que muestra la totalidad y las
hechas por mujeres migrantes.
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Solicitudes de la condicion de refugiadas en México
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Fuente: Boletin estadistico de solicitantes de refugio en México 2013- 2018/COMAR-Unidad
Politica Migratoria.

Problemaéatica detectada.

Desinformacion sobre la regularizacion de su situacion migratoria. Al realizar
denuncias como victimas de delitos por violencia 0 amenazas no se les informa
como pueden permanecer en el pais con estatus de permanencia regular por
razones humanitarias hasta que concluya el proceso de la denuncia, o en el caso
de ser victimas de violencia comunitaria en su pais de origen. Tampoco se les
informa de los servicios para registro civil en los casos de pérdida o robo de
documentos oficiales de identidad u origen. Desconocimiento del derecho a
servicios escolares para nifios y nifias, asi como adolescentes.

En cuanto a tarjetas de visitantes por razones humanitarias emitidas en Baja
California de enero a junio de 2019, sumaron un total de 469. Estas solicitudes
tuvieron un aumento considerable debido a las nuevas formas o patrones
migratorios que se dieron a finales de 2018 y principios de 2019 (caravanas de
migrantes). La cifra con condicion de refugiado/a en México procedentes de Baja
California, reportada por la Unidad Politica Migratoria/Secretaria de Gobernacion de
la republica mexicana (SEGOB), a partir de los registros de la COMAR, de enero a
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septiembre de 2018, fue de 198, de las cuales 29 (15%) fueron requeridas por
mujeres

Causas de Repatriacion. Mujeres repatriadas por puntos fronterizos de Baja
California, generalmente se debe a que cruzaron por primera vez a Estados Unidos
de América ilegalmente; mujeres migrantes que anteriormente fueron detenidas o
encarceladas; y mujeres migrantes que estuvieron detenidas de formas masiva,
como resultado de las nuevas politicas migratorias implementadas en territorio
estadounidense. Es de importancia mencionar que en el caso de las mujeres
indocumentadas detenidas y deportadas en operativos de migracion estan sujetas
a mucha tensién emocional causando gran estrés a ellas y a sus familias que se
guedan del otro lado de la frontera. Estas mujeres al ser repatriadas reincidiran en
Su intento por cruzar la frontera, sin importar los riesgos que tengan que enfrentar.

En cuanto a eventos producto de la repatriacién por Baja California, se tiene que,
de enero a junio de 2019, se presentaron un total de 33,710 retornos de
connacionales, de un total de 107,010, es decir un 32% fueron devueltos por esta
entidad. En lo que refiere a personas mexicanas repatriadas del grupo de mujeres
de 18 afios y mas edad, se tuvo un registro de 3,644 eventos (Fuente: Unidad de
Politica Migratoria, SEGOB, con base en informacién registrada en los puntos
oficiales de repatriacion del INM).

Situacion de estancias para personas migrantes. Los albergues presentan una
sobrepoblacion y las condiciones se tornan inseguras para las mujeres y sus
familias en estancia prolongada, cuando esperan regularizar su situacion de
migracion, porque no tienen otro lugar a donde acudir, desconocen la ubicacion y
condiciones de los albergues, por lo que acuden a éstos por sugerencia de los
choferes de autobuses, taxistas o personas involucradas con la delincuencia
organizada.

Situacion de de mujeres migrantes indigenas. Las migraciones de mujeres
indigenas que llegan a Baja California, al igual que las mujeres migrantes de otros
paises son personas que en su traslado de los lugares de origen a los lugares de
destino sufren una diversidad de violaciones a sus derechos humanos, e incluso
muchas de ellas, son mujeres que abandonan sus comunidades debido a que han
sido violentadas por sus parejas.

Conforme a la informacion presentada con anterioridad, se puede observar que el
namero de mujeres migrantes indigenas ha crecido de manera preocupante, e
igualmente sus necesidades de trabajo y prestaciones sociales, en condiciones de
mayor vulnerabilidad. Debido a que las condiciones de movilidad y las diversas
formas de traslado efectuadas desde sus lugares de origen a los lugares de destino,
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son sumamente inseguras, a lo que se suma la situacion econémica precaria que
ostentan la mayoria de ellas cuando son jefas de familia.

Todas padecen de una falta de informacion sobre sus derechos como mujeres
migrantes connacionales.

Desconocimiento de las instituciones involucradas para la atencién de su
problematica como mujeres migrantes.

Acciones de gobierno relevantes adoptadas con anterioridad para atender el
problema publico identificado y los actores involucrados:

Una de las principales acciones emergentes adoptadas por los gobiernos estatales
para atender la llegada de caravanas de personas migrantes a través del es el
acondicionamiento de centros de rehabilitacion para personas con adicciones como
albergues para migrantes, reuniendo a familias completas y mujeres con personas
con problemas de adicciones, poniendo en riesgo su integridad fisica y emocional.

Anteriormente los albergues para su sostenimiento recibian ayuda del gobierno
federal y estatal, y de particulares. Situaciéon que ha cambiado pues en la actualidad
se les fueron retiradas las aportaciones gubernamentales, quedando solo al amparo
de las ayudas de particulares. No obstante, algunos de ellos realizan costos
simbdlicos en tanto que otros son completamente gratuitos.

A largo plazo se necesita mejor participacion de los gobiernos federal, estatal,
municipal y las autoridades estadounidenses. La comunidad de migrantes, hombres
y mujeres tienden a permanecer indefinidamente en la region, algunos
permanentemente porque no recibirdn respuesta migratoria positiva del gobierno de
Estados Unidos de Norteamérica.

Identificacién de problemas publicos prioritarios a través de la Metodologia
de Marco Légico (MML),

Problema: Desinformacion de las mujeres migrantes que llegan a Baja California,
sobre sus derechos humanos y de los servicios a los que son beneficiarias por parte
de las instituciones publicas, de acuerdo a su origen, edad, etnia, condicion fisica,
cultural, género o preferencia sexual.

Accion para la implementacion de una politica publica de solucién: Elaboracion de
una Guia como instrumento de informacion sobre sus derechos humanos y de los
servicios a los que son beneficiarias por parte de las instituciones publicas, de
acuerdo a su origen, edad, etnia, condicién fisica, cultural, género o preferencia
sexual.
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2. Modelo de implementacién del proceso operativo: Guia de Atencién Integral
a Mujeres Migrantes en situacion de violencia. (Se anexa prototipo de Guia)

a) Objetivo de la Guia: La Guia como un instrumento de politica publica para

atender a las mujeres migrantes connacionales y extranjeras que estan
arribando a la region, previniendo las situaciones que las conviertan en
victimas de violencias y disminuir las condiciones de vulnerabilidad.

b) Recomendaciones generales y especificas para la viabilidad.

Generales:

Elaboracion de un diagndéstico sobre el tema de mujeres migrantes en Baja
California, que comprenda indicadores, se monitoreen y se les dé
seguimiento a los mismos.

Concientizacién, sensibilizacion y capacitacion a comunidades donde se
emplacen las poblaciones de mujeres migrantes, asi como a las instituciones
gubernamentales de los tres &mbitos de gobierno que tienen injerencia en
estos temas.

Aumentar la participacion de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, SE,
iniciativa privada, a fin de generar mayores oportunidades para la inclusion
de las mujeres migrantes en las areas de trabajo.

Elaborar protocolos de seguridad y atencidon a migrantes mujeres para su
implementacion en albergues, y su monitoreo y seguimiento.

Mayor coordinacion interinstitucional y de estas con las organizaciones de la
sociedad civil.

Capacitacion en la atencion a las instituciones que tienen mayor contacto con
las mujeres migrantes.

Generar modulos en los diferentes niveles de gobierno para que les sea
proporcionada ayuda en cuanto a gestién para la introduccion de servicios
bésicos de infraestructura y equipamiento.

Especificas:

Apertura de albergues especializados en poblaciones de migrantes mujeres
y descendientes.

Informar a las migrantes mujeres cuales son las oportunidades con las que
cuentan dentro del pais y del Estado, tanto en salud, educacion trabajo,
migracion, registro civil.

Incorporar las lenguas indigenas mas habladas en la atencion y prestacion
de servicios a las comunidades de poblaciones migrantes.
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Involucrar a las comunidades indigenas que han migrado al estado en los
programas de gobierno.

Generar talleres que promuevan su seguridad y autoestima.

Generar talleres de capacidades, habilidades y administracion que les
permitan incorporarse a los mercados de trabajo a través de pequefas
empresas y/o cooperativas.

Capacidad institucional tomando en cuenta los recursos. Los recursos
institucionales, a través la inclusién de éstos en el Programa Operativo Anual
(POA) de las instituciones que integran el Sistema Estatal de Prevencion,
Atencion, Sancion y Eliminacion de la violencia hacia las Mujeres. Asi como
el Programa Operativo Anual del Instituto Nacional de Migracion, Instituto
Nacional para los Pueblos Indigenas, la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, y la Secretaria de la Defensa Nacional (SEDENA).

Medios y fines: A través de medios electronicos e impresos, para distribuir
por parte las dependencias y a la vez estas instituciones programen
actividades de publicacion y divulgacién para las guias. La medicion corre a
cargo del Instituto Nacional de Migracion.

Medidas de seguimiento, control y monitoreo. Informes trimestrales de la
cantidad de guias entregadas por las instituciones del sistema, y la cantidad de
beneficiarias atendidas por el INM.
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GUIA DE ATENCION INTEGRAL A MUJERES MIGRANTES.
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Mujer Migrante

Si tus Derechos Humanos o los de algin/a
. integrante de tu familia se han visto violentados o
' bien han sido victima de algun tipo de violencia
antes, durante y/o después de la travesia puedes
denunciar, es tu derecho y puedes acudir a las
Instituciones que protegen y salvaguardan tu
integridad.

Esta guia te informa sobre las Organizaciones que
te pueden atender:

Comision Nacional de Derechos Humanos
Ministerio PUblico

Instancias de Salud

Seguridad Publica

Organizaciones de la Sociedad Civil
Instituto de la Mujer de Baja California

Tu tienes derechos, conoécelos. /
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CONTENIDO DE LA GUIA

| .  Comision Estatal de Derechos Humanos de Baja 3
| California
Il. Tiposde Violencia hacialas Mujeres. 4
lll. Centros de Atencion parala Violencia en Baja
California 5
IV. Pasos parala Atencion y Estancia Segura en los
/Municipios de Baja California. 6

V./ Albergues para Mujeres Migrantesy sus familiasen 7
Baja California

Instituciones de Salud en Baja California 9
VIl. Directorio paraTramites de Registro Civil en Baja 10
California

VIIl. Directorio paraTramites de Atencion Federaly

Estatal en Baja California. 1
Instituciones de Seguridad PUblicaen Baja
California 12
Instituciones y Servicios Educativos en Baja
California 13
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Comision Estatal de Derechos
Humanos de Baja California

- ATIENDE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS MIGRANTES EN MEXICO

| Aquien la CEDHBC puedes presentar denuncias de acoso policiaco y violencia,
fambién solicitar informacién de servicios de profeccion y framites
administrativos para regularizar tu permanencia.

Solo el Instituto Nacional de Migracion puede realizar la presentacion de
migrantes en los casos previstos por la Ley de Migraciéon para el desahogo del
proceso migratorio y éste no podrd exceder el término de 36 horas contados a
partir de la puesta a su disposicion (Ley de Migracion). Las resoluciones de
tframites no deben tardarmas de 15 dias. (Ley de Migracion)

Directorio de la CEDHBC

lafaldsaTalallalalisfarld~YaiaTaliallisaTalaTaldaTallla) /s

ruerreshtips://www.cndh.org.mx
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Tipos de Violencia que pueden padecer las
Mujeres Migrantes.

| VIOLENTOMETRO

| NO IMPORTA EN QUE CRADD TE IDENTIFIQUES
(LA VIOLENCIA NG ES NORMAL I

iBUSCA AYUDA, DENUNCIA!

<  Te hace bromas hirientes 1e

E Te chantajea 29

=  Temiente 32

5 o

<< Teignora 40

g Te cela 59

=

g Te culpabiliza 62

= Te descalifica 7%

5 Te ridiculiza, te ofende 8°

/ / Te humilla 9°

/ g Te intimida, te amenaza 109

Q Te controla, te prohibe 11¢

3 (las amistades, familiares,

= dinero, lugares, actividades,

H vestimenta, apariencia, correos

o electrénicos, celulares, otros)

o
[+ 4
S m
-
ol
ck'u.l
=D
W=
w
w
<l
— 0
w
w
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CENTROS DE ATENCION PARA LA VIOLENCIA EN BAJA

CALIFORNIA

MEXICALI

Ministerio PUblico

AEDSVI Mexicali

|Agencia Especializada en
{Delifos Sexuales y Violencia
|FomiliorTel. 904 41 00 Ext. 4296
| Calzada de los Presidentes
1199

Fracc. Rio Nuevo, 3° piso.

Instituto de la Mujer para el
Estado de Baja California
Mexicali Av. Andhuac vy
Calzoda. Independencia N°
1199, Edif. CANACO, Col.
Centro Civico Tel. (686) 558 63
64 Servicio: Legal y Psicologico
de 8:00 a 5:00 p.m.

Centro de Atencion Contra la
Violencia Inirqfumiliar Mexicali
(CAVIM) Tel/ (é86) 580 02
42 Linea de ifftervencion: 561 &0
20 Servicio gie Consulta: Apoyo
Legal, Psicplégico y Albergue

de Atencion y
Familiar A.C.
Mexicali Ave,

No. 1017

icio de Consulta: Apoyo
Psicologico de 9:00 a.m.
p.m. y de 4:00 p.m. a 8:00

contra la Violencia
or Teran Terdn

Andghuac C.P.
58 12 00 Ext. 1306

s/n Esq.
21340

TIJUANA

Instituto Municipal de la Mujer
Tijuana, Ave. Miguel Negreie
222, Zona Norte, Tel. (664) 622

y 622 23 77 Servicio: Atencion y
Canalizacion para
Problematicas de la Mujer.

Centro para la Proteccion
Social de la Mujer Tijuana Linea
de crisis: 075 Tel, [664) 622 31 10
y 104 25 03 Servicio: Asesoria
Legal. Asesoria Psicolégica vy
Albergue para Victimas de
Viclencia Domeéstica

Centro de Desarrollo Integral

para Ninas, Nifos y
Adolescentes, Tijuana
Tel. [664) 158 59 06 Servicio:
Asesoria Psicolégica en
Violencia y Abuso Sexual.

Ministerio  Piblico  (AEDSVI)
Agencia  Especializada en

Delitos Sexvales y Violencia
Intrafamiliar  (PGJE) Tijuana

Tel. (664) 686 30 48 y (664) 686
29 24
Servicio: Atfencién Legal vy

Asesorias Psicologicas. Lunes o
Vienes de 800 a 11:00
p.m.Sabado 8:00 a 1:00 p.m.

PLAYAS DE ROSARITO

Procuraduria de la Defensza del
Menor y la Familia

' Rosarito Tel. (661)614-9734 al 37

Servicio: Atencion Legaly
Psicolégica.

ENSENADA

Procuraduria de los Derechos
Humanos y Centro de Apoyo a
la Mujer Ensenadense (CAME)
Tel. (646) 175 36 71 Servicio:
Atencidn o Victimas de
Violencia, Asescria Legal y
Psicologica, Sensibilizacion a la
Comunidad.

Instituto de la Mujer de en
Ensenada: Calle éta, 1990, Col
Obrera. Tel 644 248 087379842

Ministerio PUblico (AEDSVI)
Agencia Especializadaen
Delitos Sexuales y Violencia
Intrafamiliar [PGJE) Ensenada
Tel. (646) 172 57 94 Servicio:
Atencion Legal. Horario: Lunes
a Viernes de 8:00 a 17:00 hora

Procuraduria de la Defensa del
Menor y la Familia (DIF Estatal)
San Quintin

Tel. (618)185-3132 Ext.
3622 Servicio: Asesoria Legal y
Psicologica.

TECATE

Organizacion Olympiade
Gouges, A.C. Tecafe

Tel. (665) 521 38 53 Servicio:
Atencidn de Victimas de
Violencia y Delito Sexual,
Asesoria Legal y Psicolégica,
Sensibilizacion a lo Comunidad,

Desarrollo Integral de la Familicy
(DIF Municipal) Tecate

Tel. (645) 654 14 30 y

(&45) 654 15 35 Servicio:
Asesoria Legal, Psicoldgicay
Consejeria Familiar.
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Pasos para la Atencion y Estancia Segura:

Mujeres Migrantes

|

:

SECRETARIA DE GOBERNACION

M

Gobierno : o
Salud s Migracién
] Municipal

-

M ALBERGUE

“

-my.:s.n\ sSTPS
INMITTIER

Instituto de la Mujer ~ Secretaria del
Trabajo

Secretaria de
Educacion/Escuelas

Publica
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Albergues

Espacios destinados a brindar refugio o asilo provisional a personas migrantes
en Baja California.

‘f NOMBRE DIRECCION TELEFONO
|
l . :
Albergue del Desieto = Carpinteros 1515,
(Mujeres y sus familias) | Colonia Industrial 6A6/354-0045
Av. Jalisco
COBINA Colonia Pueblo 6846/234-7444
Nuevo
Calzada Hector
MEXICALI CAVIMA.C Terdn Terdan, Paseo 580-0242, 541-
/ (Mujeres y sus f-ur.nilias) ik e pmtope %02
/ J y Fracc, Esperanza FB/CavimAC
/ 2000,
;’:’i‘ "i":’t’: ﬁ'gé‘l’::ji’n Ave. Reforma 244, | 686/350-3135 y
P Fromemg Zona Centro 686/209-6138
;JOM}RE - i DIPTECCTOI-J TELEFONO

TECATE Nuestra Sefiora de

Casa del Migrante de |Misién Santa Teresa

1400, Colonia el

665/655-1641 y
665/101-0568

Guadalupe Descanso

"El Programa de Forkalecimiento o kb Trensversalidod de lo Perspectiva de Genero es publico, ojeno o awalquier parfido polifico.
Queda prohibide el wso poro fines disfinfes @ los establecidos en el Programa.”  “Esfe producio es generodo con recursos del
Programo de Forfaledmienfo o ko Tramsversolidod de lo Perspeciive de Gérero. Empero &l Insfifufo Nodonal de bis Mujerss no
necesariamenie comparfelos punfos de vista ex presodos por kas (los) auforas {es) del presenfe frabajo’™.

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
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Albergues

Espacios destinados a brindar refugio o asilo provisional a personas migrantes
en Baja California.
" A [ NOMBRE DIRECCION | TEfrono
| \ CasaPuerta de la
| Esperanza, Ejercitode | Calle 17 No. 550, Col.
Salvacioén. Libertad Parte Baja
(Mujeresy sus familias)

664/378-1748

664/686-1359,
Blv Cuauhtémoc Sur3170, 664/686-3697 y
664/731-3859.

Casa para Menores
Migrantes YMCA

Instituto Madre Asunta | Galileo 2305, Colonia

(Mujeres y sus familias) Postal 664/683-0575

Ampliacion Hujicori 20704,

Col. Azteca Canonde la = 444/497-9521
Raza

Misién Evangélica Roca

/TIUANA =
de Salvacién A.C.

Movimiento Juventud
2000, SecciénTijuana
A.C.

Constitucién 205, Zona  644/210-0302,
Norte, 664/166-9704

Cafion K num.5981,
Pro Amore Dei Colonia Patrimonial Benito 664/232-3116,

Judrez.
Purosy Renuevos | €Iz P“’[‘i’b‘ :3:2 Colonia 4 44/198-6434
' Puerta de Esperanza ’ | 664/354-9936,
(Casa de Trdnsito) | 664/40646918
{ NOMBRE DIRECCION TELEFONO
| ENSENADA ‘ Albergue San Vicente CGIIBTJ;ZC:‘:IZ:};COI' 6446/176-0306
*El Progroma de Fortalecimienfo a ka Tr salidkd de by Perspectiva de Género es piblico, ajeno @ cualquier partido politico.

Queda prohibido el vso para fines disfinfos o Jos establecidos en el Programa.™ “Esfe producic es generado oon recursos del Programa
de Forfalecimiento @ Jo Transversolided de lo Perspectiva de Género. Empero el Institifo Nacional de los Mujeres no neesariomente
comparte Jos puntos de visioexp Jos por jas (los) aut (es) del presente frabajo™.

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
puntos de vista expresados por las (los) autoras (es) del presente trabajo”.

INMUJERES {;—‘v.j BAJACALIFORNIA )9\2 INMUJER

23



~ .. GOBIERNO DE
".‘_ "_‘;,” MEXICO

INSTITUTO DE LA MUJER

. GORIERNO DR - ( 1
M éx 1CO | 1 NMU’ER!’;S C(’ WAL ALIPORMLA lymy‘jﬂ'?

Instituciones de Salud en Baja California:

DERECHOS:

' Las personas migrantes tendrdn derecho a recibir cualquier tipo de
, atencion médica que resulte necesaria para preservar su vida, ya
| sea en instituciones médicas publicas o privadas,
| independientemente de su situacién migratoria, conforme a las
disposiciones legales. (CPEUM, Ley de Migracion)

Los migrantes de origen indigena tfienen derecho ademdas de
acceder a programas especiales de salud (CPEUM, Ley de
Migracion).

Directorio de Hospitales por Municipio.

* Calle Quinta 69, Benito Judrez, 21480 Tel. 665 654 0806

o/México 1 KM 111, Carlos Pacheco, 22847  Tel. 646 176 7600

* Centenario 10851, Zona Rio, 22000. Tel. 664 684 0078

* Cdlle del Hospital, Centro Civico, 21000  Tel. 686 556 1123

Tel. 616 165 3497

* Calle Primera No 400

ruentes: hitps:./fwwwisoludbe.gob.mx

‘EIP \ amade Foriolecimiento o ko Transver salidod de ko Perspecfivade Géneroes plblico, ajenoc  cuaiquier parido polifico. Queda prohibido el
usop thes istinfosa Jos establecidl el Programa.™
T;fe opluctoes ge jo con del Progr de Forfalecimienfo a lo Tr fidod de ko Perspectiva de Género. Empero el Instifufo

i Jas Mujeres no i parfe los punfosde vista exgr por Jas (los) auforas (es) del preserfe frabajo™.

G

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
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Directorio para Tramites de Registro
Civil en Baja California.

Playas de

: Rosarito
SanQuintin | -0 josé Haros

Av."A" entre 9y | Aguilar 2000,

10s/n Fracc. Villa
616 165-2464 Turistica,
Parcela 39, 661
614 9600,

Carretera

: Tijuana
Transpeninsular ’ ;
Ensenada-La Paz Via Criente
#6500 #10252
Ex-ejido Zona del Rio
664 973 7000

Chapultepec

Mexicali
Tecate Calzada
Callejon Independencia
Libertad #1305. 998, Centro
Zona Centro Civico ¥
665 1037500 | Gemercial
686 558-160Q

Requisitos para solicitar documentacion en el Registro
Civil.

|.- Datos de quien solicita el acta.

adopcion).
3.- Fecha del acontecimiento civil de la persona.
4.- Otros datos personales.

"El Prog de Fortalecimi a ko Trosversalided de o Perspectiva de Génerc es publico, ajenc ¢ cualquier partido polifico.
Quedo prohibido el usoc para fines disfinios o los eskablecidos en el Programa.” “Esfe producio s generado @n recursos del Programa
de Forfaledimisnio o Jo Transversalidad de Ja Perspectiva de Género. Empere el Instifvfo Nadional de Jas Mujerss no necesaricimente
comparte los puntos de vistaex presados por las (los) auforas {es) del presenfe frabajo’™

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
puntos de vista expresados por las (los) autoras (es) del presente trabajo”.

2.- Tipo de acta(nacimiento, matrimonio, defuncién, divorcioy
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Directorio para Tramites de Atencién Federal y
Estatal en Baja California.

911 ( gﬂ

, EMERGENCIAS LA
I‘ + 9 .‘ BajacCalifornia
l
Comision Mexicana Oficina de representacion del
de Ayuda a Refugiados Instituto Nacional de
(COMAR) Migracion (INM) en Baja
(55) 52098800 California
Ext.30147 Calle Diamante s/n, Fracc. La
www.comar.gob.mx Esmeralda, Delegacion San
= Antonio de los Buenos,
El numerode la CNDH Tijuana, Baja California.
es 018007152000, es (664) 636 6017 (664) 636 6022
gratuito. (664) 636 6023 (664) 636 6166
= = = (664) 636 6173 (664) 636 6180
Fiscalia Especial paralos
Delifos de Violencia contra
P;Touéie&é\;;'ﬂﬁg)e Secretaria deISTra_b::jo y Prevision
encion a la ciudadania: e
60000 85 400 Mexicali
LI Plaza Fimbres Local "B" Blvd.
Benito Judrez No. 1298 Fracc.
‘ ‘ 2 ’ Jardines del Valle. MexicaliB.C.
)J Teléfono:(686) 904-5500 Ext. 5529
\ \\ Tijluana
INMUJER Blvd. Diaz Ordaz No. 12649,
.nﬂ’ﬁ"ﬁ"‘n Fracc. El Paraiso, Plaza Patrig,
Local 19, 3er Nivel
Instituto de la Mujer de Baja California Teléfono: (664) 681-5813
Calz. Independencia 1199, Centro Civico
tel Mexicali: 686 557 5495
TelTijuana: 6464 408 0888 S S AR TR o e

ntps/ AW goD.mx/for

"El Programa de Forfolecimienio @ kb Transversclidod de ko Perspecfiva de Génaro es piblico, ajeno @ cualquier parfido polifico.
Queda prohibido el uso para tines disfinfos a los establecidos en el Programa.”  “Este producio es generodo con recursos del
Programa de Forfalecimienfo o Ja Transversalidad de ko Perspecfiva de Género. Empero &l Instifufo Nodionol de los Mujeres no
necesariomenie comparfelos punfos de visfa expresodos por las (los) auforas (es) del presente frabajo’™

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
puntos de vista expresados por las (los) autoras (es) del presente trabajo”.
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Instituciones de Seguridad Publica en Baja
Cadlifornia.

Centros
de
Atencion

DERECHO AL DEBIDO PROCESO Y PROCURACION DE

JusTiICIA

v El libre transito es un derecho de toda persona y es
deber de cualquier autoridad promoverlo y respetario.

v No ser privado de la libertad, posesiones o derechos,
solo mediante un juicio seguido ante los Tribunales de
Justicia .(CPEUM)

v No podrd ser retenida la documentacion que acredite
su identidad o situacion migratoria, solo que haya
elementos que indiquen que son falsos. Las
autoridades que refengan dicha documentacion
deberan hacerlo del conocimiento al INM para que
resuelvalo adecuado. [Ley de Migracion).

“El Programa ok Forfolecimianto o ko Transv de la perspecfiva de Género & piblico, cjeno o cualquier parfido polifico. Queda
prohbido el uso pora fines distinios @ Jos estoblecidos en el Programa.”  “Este producio es generado con recursos del Progroma de
Forfalecimienfo o Jo Tronsversalidod ok Jo Perspecfiva de Género. Empero el Indifufo Nacional de los Muk o 0 fy
comparfe los puntos de visfaex presados por los (Jos) auforas {es) del presenfe frabajo”

"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
puntos de vista expresados por las (los) autoras (es) del presente trabajo”.
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TUTO D% LA ML

INSTITUCIONES Y SERVICIOS
EDUCATIVOS EN BAJA CALIFORNIA

REQUISITOS PARA INGRESO A LA
1 ESCUELA

| ®  Actade Nacimiento (Se puede . : 4
presentar Pasaporte, D CILIOS DE . c -
Certificacién Consular, SECRETARIA DE EDUCACION

Documento Migratorio).

B Clave Unica de Registro de ¢

Poblacién CURP. Delegacion Mexicali

Calle de la Industria No. 291

B Cerlificado del Ultimo Nivel Col. Industrial, C.P. 21010
Educativo acreditado, Tel. 5 59-8600
constancia del ultimo grado ¢ Delegacién Ensenada

cursado (cualquier documento Prolongacion Blvd. Zertuche No. 6474
/que respalde los e'siudlos Ex ejido Chapultepec, anexo al Gob.
/cursados en el pais de del Estado Edif. N. B., C. P. 22795
procedencia). Tel. (646) 152-2800
B/ Lafalta de la documentacion no ¢
serd obstdculo paraingresara
los alumnos a los servicios de

Delegacién Tijuana
Paseo Centenario no. 10551
Zona Rio.

Educacidén Bdsica. La escuela
Tel. [664) 973-4400
junto con Control Escolardel it ., )
Municipio decidirdn el gradoal ¢ Delegacién Rosarito
que inscribird el alumno. Cadlle. Jose Haroz Aguilar No.2004,

Fracc. Villa turistica, C.P. 22710
Centro de Gobierno.
Tel. (661) 614-9760

¢ DelegaciénTecate
BulevarBenito Juarezno. 500
Col. Encanto Norte, C.P. 21470
Tel. (665) 654-4]123

Fuenie: NP/ AWWHESUCOCIONDS . e0u.mx

“El Programa e Forkaledmienfo o ko Transversalidod ok kb Perspectiva de Genero es publico, ojeno @ cvokjuier parfido politico.
Queda prohibido &l uso para finss disfinfos o los esfablecidos en el Programa.”  “Esfe producio es generodo con recursos del Programa
de Forfalecimienfo o la Tramsversalidod de lo Perspecfiva de Género. Empero el Institsfo Nadional de las Mujeres no necescariaments
comparfe los punfos de visfaexp dos porlas (los) out {es) del presente frabajo™
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3. Conclusion

El fendmeno de la migracion tanto en México como en Baja California ha crecido
desmesuradamente, con poblaciones de mujeres que migran de una gran
diversidad de paises. Los cierres de fronteras en el continente europeo, ha traido
como consecuencia que pobladores de diversos paises del continente africanos
e India, entre otros, volteen y miren a Estados Unidos como lugar de destino,
siendo México tercer pais seguro, mujeres migrantes esperanzadas en encontrar
mejores condiciones de vida y menor violencia tanto para ellas como para sus
familias.

A estas poblaciones migratorias se suman las de paises Centroamericanos y del
Caribe (Guatemala, Nicaragua, Honduras, El Salvador y Haiti) y algunos otros
paises de cono sur como son Colombia y Venezuela. Algunos de ellos
enfrentando problemas de violencia e inestabilidad politica y econémica, y otros
a los que se suma el desequilibrio social.

México observado por estas poblaciones como pais de transito y albergue, y Baja
California como antesala al pais que establecieron como meta. No obstante, al
igual que los paises europeos ha ido cerrando cada vez mas sus fronteras.

Las migrantes mujeres que, huyendo de la violencia de sus lugares de origen,
vuelven a ser victimizadas, con violencias que rayan en una gran diversidad de
tipos, pues a la familiar y la de la marginacion y pobreza, se suma la de la
discriminacion, la violencia institucional y la violencia comunitaria entre otras. Son
mujeres que salen sin saber su suerte, solo con la expectativa de un futuro mejor,
pues en su mayoria tienen completo desconocimiento de los lugares a los que se
dirigen, no conocen sus derechos y mucho menos las oportunidades de atencién
y servicios a los que pueden ser sujetas.

De aqui la importancia de esta Guia, que sera una fuente de informacion que les
permita encontrar los lugares, Instituciones y los requisitos para atender las
necesidades primordiales y servicios a los cuales son sujetos de derecho. Por
otra parte, es transcendental llevar a cabo foros, y una serie de capacitaciones a
funcionarios de instituciones que tienen injerencia en la tematica de la atencion y
prestacion de servicios a migrantes, asi como a las comunidades, e involucrar a
universidades. Ademas, establecer mayor coordinacion y enlace interinstitucional
gue comprenda los tres ambitos de gobierno, y de estos con las organizaciones
de la sociedad civil y las comunidades de mujeres migrantes.

29
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5. Anexos

Fuentes de referencia:

Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la
Mujer. CEDAW
https://mexico.unwomen.org/es/digiteca/publicaciones/2011/12/cedaw

Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares.
https://www.hchr.org.mx/images/doc_pub/CMW_C MEX CO 3 25926 S.pdf

Ley de Migracion, reformada en Julio de 2019:
http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LMigra_030719.pdf

Protocolo de Atencién para personas migrantes en Ciudad de México, Albergues y
Campamentos.

https://cdhdf.org.mx/wp-

content/uploads/2019/07/Protocolo _Humanitario_migrante prote intern.pdf
https://pradpi.es/libros/Protocolo-Proteccion-Migrantes.pdf
http://imumi.org/attachments/2013/manual _atencion migrantes.pdf.

Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia
http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LGAMVLYV_130418.pdf

Convencion Interamericana para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra
la Mujer: Belén Do Para
http://www.gobernacion.gob.mx/work/models/SEGOB/comision/internacional/l1 _13.
%20Convencion%20de%20Belem%20Do0%20Para.pdf

Declaracion del Senado de la Republica por los derechos humanos de las mujeres
migrantes.
http://imumi.org/attachments/2013/declaracion_mujeres_migrantes 14 febrero 21

03.pdf

Manual de Procedimientos de la Coordinacién General de la Comision Mexicana
de Ayuda a Refugiados.
https://www.gob.mx/comar/documentos/manual-de-procedimientos-de-la-
coordinacion-general-de-la-comision-mexicana-de-ayuda-a-refugiados?idiom=es
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https://pradpi.es/libros/Protocolo-Proteccion-Migrantes.pdf
http://imumi.org/attachments/2013/manual_atencion_migrantes.pdf
http://www.diputados.gob.mx/LeyesBiblio/pdf/LGAMVLV_130418.pdf
http://www.gobernacion.gob.mx/work/models/SEGOB/comision/internacional/1_13.%20Convencion%20de%20Belem%20Do%20Para.pdf
http://www.gobernacion.gob.mx/work/models/SEGOB/comision/internacional/1_13.%20Convencion%20de%20Belem%20Do%20Para.pdf
http://imumi.org/attachments/2013/declaracion_mujeres_migrantes_14_febrero_2103.pdf
http://imumi.org/attachments/2013/declaracion_mujeres_migrantes_14_febrero_2103.pdf
https://www.gob.mx/comar/documentos/manual-de-procedimientos-de-la-coordinacion-general-de-la-comision-mexicana-de-ayuda-a-refugiados?idiom=es
https://www.gob.mx/comar/documentos/manual-de-procedimientos-de-la-coordinacion-general-de-la-comision-mexicana-de-ayuda-a-refugiados?idiom=es
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Teléfonos y domicilios de Centros de Atencion de Seguridad.
https://www.pgjebc.gob.mx/unidades-sejap/
http://www.bajacalifornia.gob.mx/

https://www.gob.mx/fgr

Teléfonos y domicilios de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social.
http://www.bajacalifornia.gob.mx/

Domicilios de Atencién de la Secretaria de Educacion
www.educacionbc.edu.mx

Teléfonos y domicilios de Centros de Atencidn de Salud.
https://www.saludbc.gob.mx

Teléfonos y domicilios de Centros de Atencion de Derechos Humanos
https://www.cndh.org.mx
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"El Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la Perspectiva de Género es publico, ajeno a
cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa.”
“Este producto es generado con recursos del Programa de Fortalecimiento a la Transversalidad de la
Perspectiva de Género. Empero el Instituto Nacional de las Mujeres no necesariamente comparte los
puntos de vista expresados por las (los) autoras (es) del presente trabajo”.



